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INSIDE

Dimension: 75 x 135 mm

IMPORTANT
IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE | ONEMLI
| WAZNE | IMPORTANTE | BAXHO | B2 | 32 | 82 | 82

+ USB-C charging port will not support data transfer or
video output.

- Le port de recharge USB-C ne prend pas en charge le transfert de
données ni la sortie vidéo.

- El puerto de carga USB-C no admite transferencia de datos ni
salida de video.

+ USB-C-Ladeanschluss unterstiitzt keine Dateniibertragung oder
Videoausgabe.

« La porta di ricarica USB-C non supporta il trasferimento dati o
I'uscita video.

+ USB-C sarj girisi veri aktarimini veya video gikisini desteklemez.

« Port fadowania USB-C nie obstuguje transferu danych ani wyjscia
wideo.

« A porta de carregamento USB-C n&o suporta transferéncia de
dados ou saida de video.

« MopT USB-C and 3apsagku He NoAAep>XMBaeT nepeaady AaHHbIX 1
BbIBOA BUAEO.

< USB-C RBR—MIT—HEEPET A HANICIERBEL TV EE Ao
*USB-C 37 L E = H|0|E H&O|LHH|C| 2 522 X|ISHX| Qf&LICH
‘USB-C A BIE A IR ERMSTSIE @ L.

+USB-C 78 BB AR ST R EiB & imak smia o

+ Direct HDMI-to-HDMI cable required for video output
connection.

« Un céble HDMI-vers-HDMI direct est requis pour la connexion
vidéo.

+ Se requiere un cable HDMI a HDMI directo para la conexién de
salida de video.

« Direktes HDMI-zu-HDM I-Kabel fir Videoausgabe erforderlich.

+ Cavo HDMI-HDM I diretto richiesto per la connessione di uscita
video.

+ Video ¢ikisi baglantisi igin dogrudan HDMI-HDMI kablosu gereklidir.

+ Do potgczenia wyjscia wideo wymagany jest bezposredni kabel
HDMI-HDMI

+ E necessério um cabo HDMI-HDMI direto para a ligagéo de saida de
video.

+ [1Nsi NoAKo4eHUs BUAEO BbIXOZa TpebyeTes NPsIMON Kabenb
HDMI-HDMI.

< EF A H LI IE HDMI-HDMI B3 —FIL AR ET T,
- H|C|2 £3 A Z0f= HDMI-HDMI 212 #[0[ 20| 8L Ct
- AGHH RER HOMI ¥ HOMI HEiE4R.

- MBS E R TR 5 HOMI X HDMI Bi%E 4k,

+ USB-C to MagSafe 3 cable or USB-C cable supporting
EPR technology required to reach wattage at 140W with
supporting devices.

- Un céble USB-C vers MagSafe 3 ou un cable USB-C prenant en
charge la technologie EPR est requis pour atteindre une puissance de
140 W avec les appareils compatibles.

- Se requiere un cable USB-C a MagSafe 3 o un cable USB-C que
soporte tecnologia EPR para alcanzar una potencia de 140 W con
dispositivos compatibles.

+ Ein USB-C-zu-MagSafe-3-Kabel oder ein USB-C-Kabel mit
EPR-Technologie ist erforderlich, um mit unterstitzten Geraten eine
Leistung von 140 W zu erreichen.

+ E necessario un cavo USB-C a MagSafe 3 o un cavo USB-C che
supporti la tecnologia EPR per raggiungere una potenza di 140 W con
dispositivi compatibili.

+ 140W glice ulagsmak igin destekleyen cihazlarla USB-C'den MagSafe
3'e kablo veya EPR teknolojisini destekleyen USB-C kablosu gereklidir.

+ Do osiggniecia mocy 140 W z kompatybilnymi urzadzeniami
wymagany jest kabel USB-C do MagSafe 3 lub kabel USB-C
obstugujacy technologie EPR.

+ E necessério um cabo USB-C para MagSafe 3 ou um cabo USB-C
que suporte a tecnologia EPR para alcangar 140 W com dispositivos
compativeis.

« ina pocTvxenna molHocTv 140 BT ¢ noaaep>xnBaemMbiMm
ycTpoiicTBamu TpebyeTca kabenb USB-C Ha MagSafe 3 nnu kabens
USB-C c noaaepkoit TexHonorum EPR.

- SHISHEE T140 WO 11 7%5ER S 51213 USB-Ch 5 MagSafe 37—
DI F T FEPREATICH IS LTcUSB-CT — T IL DN E T,

- K@= = |0 M 140 W HZ 222 9{8 A= USB-COllAl MagSafe
32 HASH= A|0|2 E= EPR 7|22 XI@l5h= USB-C #[0|20|
gt

- BEXENEE DERT40R0E, BEAUSB-C#EMagSafe 315
REPREAMTEIUSB-CARo

- BESHNIGE BAEI140RINE, BEMUSB-CHMagSafe 3453
FFEPRIEABIUSB-Cks

 Not compatible with Apple USB SuperDrive or other CD
readers due to excessive power requirements.

+ Not compatible with Apple USB SuperDrive or other CD readers due
to excessive power requirements.

+ No compatible con Apple USB SuperDrive u otros lectores de CD
debido a requerimientos excesivos de energia.

+ Nicht kompatibel mit Apple USB SuperDrive oder anderen
CD-Laufwerken aufgrund ibermafiger Stromanforderungen.

+ Non compatibile con Apple USB SuperDrive o altri lettori CD a causa
di requisiti di alimentazione eccessivi.

- Apple USB SuperDrive veya diger CD okuyuculariyla asiri glig
gereksinimleri nedeniyle uyumlu degildir.

+ Niekompatybilny z Apple USB SuperDrive lub innymi napedami CD z
powodu nadmiernych wymagan dotyczacych zasilania.

+ Nao compativel com Apple USB SuperDrive ou outro leitor de CD
devido a requisitos excessivos de energia.

+ He coBmecTumo ¢ Apple USB SuperDrive nnu apyrumm
CD-Np1BOAAMU 13-3a YPE3MEPHbIX TPEBOBAHUI K MUTaHWIO.

+ Apple USB SuperDrive F7zl&Z DD CD!) — 4 —IZIE EAERD
BEBTDORHELTVEE Ao

+ Apple USB SuperDrive &= 7|EF CD 2|C{ 2t Dt ot M3 @72 Qls)
S e X| i LICh

+ FHEZEHS Apple USB SuperDrive 3 Ef CD BB 2R, RANER KBS,
+ 32 Apple USB SuperDrive st = Ath CD 152EX8s, RThEFRIT =,
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil \Qyaum\
se recycle ou l@
%

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

SATECHI

USB-C MULTIPORT ADAPTER
4KWITH ETHERNET V2

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario |
Bedienungsanleitung | Manuale utente | Kullanim
kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual do utilizador |
PykoBogcTBO nonbzosatens | EXKEHAEZE |
ANERHEEN | BAEFM | BRFH

PLUG & PLAY

CONNECTER ET UTILISER | CONEXION Y USO | ANSCHLIEREN UND
VERWENDEN | COLLEGARE E USARE | BAGLA VE KULLAN |
PODEACZ | UZYWAJ | LIGAR E USAR | MOAOKMOYUTL U
VICMONBb30BATL | HEtL TEATS | HASHH AIZSHYAIR |
BRI | EEHER

1. Connect to a laptop

Branchez l'adaptateur & un ordinateur portable | Conectar a un portatil
| Mit einem Laptop verbinden | Collegare a un laptop | Bir dizistu
bilgisayara baglayin | Podtacz do laptopa | Ligue a um portatil |
MoAKNYNTE K HOYTOYKY | /— /XY AV THERL TS | mESO
HASHIAIR | EEEECAER | EEEEICAER

2. Connect your devices
Branchez vos appareils | Conectar los dispositivos | Geréte verbinden
| Collegare i dispositivi | Cihazlarinizi baglayin | Podfacz swoje
urzadzenia | Ligue os seus dispositivos | [Mogkntounte BaLun
ycTpoincTsa | 7/NA REHH L T/E T | CIHIO|AS HASHIAIR
| BEEHEE | EEENSE

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKUUW | #EE | 715
| TheE | Zhae

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss | Connettore
USB-C | USB-C Konnektorl | Ztacze USB-C | Conector USB-C | Pazbém
USB-C | USB-CO#%%— | USB-C A4E] | USB-C E##8§ | USB-C 1%
s

2. SD & microSD Card Reader (UHS-I)
Lecteur de cartes SD et microSD | Lector de tarjetas SD y microSD |
SD- und microSD-Kartenleser | Lettore di schede SD e microSD | SD

ve microSD Kart Okuyucu | Czytnik kart SD i microSD | Leitor de cartdes
SD e microSD | CuutbiBaTens kapT SD 1 microSD | SD+microSDA—
R1J—4— | SD % microSD 7t= 2|{7| | SD / microSD s8F# | SD/
microSD %88

3. HDMI Video Port (4K@60Hz)

Port vidéo HDMI | Puerto HDMI | HDMI-Videoanschluss | Porta HDMI
| HDMI Portu | Port HDMI | Porta HDMI | MopT HDMI | HDMIZR—
| HDMI ZE | HDMI #2838 | HDMI #1570

4. USB-A Gen 2 Port (10Gbps)

Port USB-A Gen 2 | Puerto USB-A Gen 2 | USB-A-Gen-2-Anschluss |
Porta USB-A Gen 2 | USB-A Gen 2 Portu | Port USB-A Gen 2 | Porta
USB-A Gen 2 | MopT USB-A Gen 2 | USB-A Gen 2 7R— b | USB-A Gen
2XE | USB-AGen2iE | USB-AGen 2 ixH

5. 2x USB-A Gen 1 Ports (5Gbps)
Port USB-A Gen 1 | Puerto USB-A Gen 1 | USB-A-Gen-1-Anschluss |
Porta USB-A Gen 1 | USB-A Gen 1 Portlari | Port USB-A Gen 1 | Porta
USB-A Gen 1 | MopTbl USB-A Gen 1 | USB-A Gen 17R—f | USB-A Gen
1XE | USB-AGen 118 | USB-AGen 1ix0

6. Ethernet Port (1 Gigabit)

Port Ethernet | Puerto Ethernet | Ethernet-Anschluss | Porta Ethernet
| Ethernet Portu | Port Ethernet | Porta Ethernet | MopT Ethernet | -
—HRyrR—k | O|HY ZLE | ZAHBEEIR | LAKMIEC

7. USB-C PD 3.1 Port (Up to 140W max.)

Port USB-C PD 3.1 (jusqu'a 140 W max.) | Puerto USB-C PD 3.1 (hasta
140 W méx.) | USB-C PD-3.1-Anschluss (bis zu 140 W max.) | Porta
USB-C PD 3.1 (fino a 140 W max.) | USB-C PD 3.1 Portu (maks. 140 W)
| Port USB-C PD 3.1 (maks. 140 W) | Porta USB-C PD 3.1 (Até 140 W
max.) | Mopt USB-C PD 3.1 (go 140 Bt makc.) | USB-C PD 3.17R—h
(K140 W) | USB-C PD 3.1 ZE (£|CH 140 W) | USB-C PD 3.1 i&
(/140 W) | USB-C PD 3.1 3 (B&140 W)

FC FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the
Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.com/pages/doc-1

ﬁ WEEE Information

According to the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive, do
not dispose of this product as household waste or commercial waste. Waste
electrical and electronic equipment should be appropriately collected and recycled
as required by practices established for your country. For information on recycling
of this product, please contact your local authorities, your household waste disposal
service, or the shop where you purchased the product.

CAN ICES(B)/NMB(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES(B). (Cet appareil
numeérique de la Classe B conforme & la norme NMB(B) du Canada).

AUSTRALIAN CONSUMER LAW

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

SKU: ST-TCMA2M | ST-TCMA2S

SCAN TO EXPLORE SATECHI
SCANNEZ POUR EXPLORER SATECHI

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE ? | ;NECESITA AYUDA? | HILFE BENOTIGT? | HAI

BISOGNO DI AIUTO? |

YARDIMA MI IHTIYACINIZ VAR? |

POTRZEBUJESZ POMOCY? | PRECISA DE AJUDA? | HYXHA
NOMOLLB? | EEDTIH? | E20| BRSHULINN? | BEHEIE? |

REAEE?

Manufacturer:

10637 Scripps Summit Ct
San Diego, CA 92131, USA
+1858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.com

UK Representative:

Chemical Inspection and
Regulation Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House
London Wall, London, EC2M 5SQ
+44 20 3289 6395

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and
Regulation Service Limited
CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77
+353 14773710




